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DRUCKLUFT-SCHLAGSCHRAUBER PDSS 850 A1

1. Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates. Sie haben sich damit flir ein hochwer-
tiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthalt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.

1.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Geréat eignet sich zum einfachen An-
ziehen oder Einsetzen von Befestigungs-
elementen mit Gewinde bei Montage- oder
Reparaturarbeiten sowie zum Lésen von Bol-
zen beim Radwechsel. Dieses Gerét darf nur
mit einer Druckluftversorgung angetrieben
werden. Der maximal zulédssige Arbeitsdruck
darf nicht Uberschritten werden. Dieses Ge-
rat darf nicht mit explosiven oder brennbaren
Gasen betrieben werden! Jede andere Ver-
wendung oder Veranderung des Gerates gilt
als nicht bestimmungsgemaB, birgt erheb-
liche Unfallgefahren und ist auBerdem nicht
gestattet. FuUr aus bestimmungswidriger Ver-
wendung entstandene Schaden Ubernehmen
wir keine Haftung. Das Geréat ist nur fir den
privaten Einsatz bestimmt und darf weder
kommerziell noch industriell genutzt werden.

1.2 Lieferumfang

1 Druckluft-Schlagschrauber

1 Olflasche

1 Druckluft-Oler

1 Stecknippel %" (6,35 mm - vormontiert)
3 Steckntsse (17, 19, 22 mm)
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1 Verlangerungsaufsatz
1 Tragekoffer
1 Betriebsanleitung

1.3 Ausstattung

Vierkantaufnahme
Drehrichtungsumschalter

Stecknippel
Abzugshebel
Steckniisse

[6] Verlangerungsaufsatz
Druckluft-Oler

Olflasche

1.4 Technische Daten

Bemessungsluftdruck: max. 6,3 bar

Bemessungsdrehzahl: 7000 min-’

<> Werkzeugaufnahme: %2 (12,7 mm)

@ Drehmoment O: max. 750 Nm
Drehmoment O: max. 850 Nm

Empfohlenes Drehmoment : 550 Nm

MalBe:
Masse:

186 x 215 x 68 mm
1960 g

Empfohlener Schlauch:

_ <10m
N
@ >8,5mm C@)

Larmemissionswerte

Messwert fur Larm ermittelt entsprechend
ISO 15744:

Schalldruckpegel L , = 85,8 dB (A)
Unsicherheit KpA= 3dB
Schallleistungspegel L, = 96,8 dB (A)
Unsicherheit K, , = 3 dB

Schlauch )
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WARNUNG!

= Die in diesen Anweisungen angegebenen
Larmemissionswerte sind entsprechend
einem in ISO 15744 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kénnen flr
den Gerétevergleich verwendet werden.
Die Larmemissionswerte werden sich ent-
sprechend dem Einsatz des Druckluftwerk-
zeugs verandern und konnen in manchen
Féllen Gber dem in diesen Anweisungen
angegebenen Werten liegen. Die Larm-
emissionsbelastung kdnnte unterschatzt
werden, wenn das Druckluftwerkzeug re-
gelmaBig in solcher Weise verwendet wird.

HINWEIS

= Fdr eine genaue Abschatzung der Larm-
emissionsbelastung wéhrend eines be-
stimmten Arbeitszeitraumes sollten auch
die Zeiten berUcksichtigt werden, in denen
das Gerat abgeschaltet ist oder zwar lauft,
aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies
kann die Larmemissionsbelastung Uber
den gesamten Arbeitszeitraum deutlich re-
duzieren.

Schwingungsemissionswert (Deklaration
nach EN 12096)

Schwingungsgesamtwert ermittelt entspre-
chend ISO 28927-2

Schwingungen*: @, = 2,99 m/s?
Unsicherheit: K = 0,61 m/s?

* Auf die Hande der Bedienungsperson
Ubertragenen Schwingungen

WARNUNG!

Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in 1ISO 28927-2 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fur den Gera-
tevergleich verwendet werden. Der ange-
gebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Aussetzung verwendet werden.

Die Schwingungsemissionen kénnen wah-
rend der tatsachlichen Benutzung des
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Druckluftwerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhangig von der Art und Wei-
se, in der das Druckluftwerkzeug verwendet
wird, insbesondere, welche Art von Werk-
stlick bearbeitet und was fir ein Zubehorteil
eingesetzt wird.

Die Schwingungsbelastung kénnte unter-
schatzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug
regelmaBig in solcher Weise verwendet wird.

HINWEIS

Versuchen Sie, die Belastung so gering wie

moglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen

zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind:

= Die Wartung des Gerats entsprechend
dieser Anleitung,

® das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs,

= die Begrenzung der Arbeitszeit bzw. die
Planung ihrer Arbeitsschritte, sodass Sie
stark vibrierende Gerate nicht Uber Tage
benutzen mussen.

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berlcksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Druckluftwerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

Erlauterungen zu allen auf der Maschine
fur Schraubverbindungen zu findenden

Symbolen
die Bedienungsanlei-

tung lesen.

g % Drehrichtung

Augenschutz tragen

WARNUNG
Vor der Inbetriebnahme

0

Atemschutz tragen
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Schutzhandschuhe
tragen

Gehorschutz tragen

2. Sicherheitshinweise

HINWEIS

Wenn Druckluftwerkzeuge eingesetzt werden, missen grundlegende Sicherheitsvorkeh-
rungen befolgt werden, um die Risiken von Feuer, eines Stromschlags und Verletzungen
von Personen auszuschlieBen.

Die in dieser Bedienungsanleitung zur Verfligung gestellten Informationen sind eine wichtige, je-
doch nicht die alleinige Grundlage fiir die sichere Verwendung der Maschine. Die angegebenen
Gefahrdungen sind fir den allgemeinen Gebrauch von handgehaltenen Druckluft-Schlagschrau-
bern vorhersehbar. Jedoch muss darlber hinaus der Benutzer spezifische Risiken bewerten, die
aufgrund jeder Verwendung auftreten kénnen.

Restrisiken

Auch wenn Sie das Gerat vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer Restrisiken bestehen.
Folgende Gefahren kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfihrung dieses
Gerates auftreten:

= Rulckschlag des Schlauchs bei unsachgemaBer Handhabung.

= Sturzgefahr durch herumliegende Druckluftschlduche.

®= Gefahrdung durch herumschlagende Druckluftschlauche.

Vermindern Sie das Restrisiko, indem Sie das Gerat sorgfaltig und vorschriftsmaBig
benutzen und alleAnweisungen befolgen. Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren!

2.1 Allgemeine Sicherheitsregeln

= Mehrfache Gefahrdungen! Die Sicherheitshinweise sind vor dem Einrichten, dem Be-
trieb, der Reparatur, der Wartung und dem Austausch von Zubehoérteilen an der Maschine
fur Schraubverbindungen, sowie vor der Arbeit in der Nédhe der Maschine zu lesen und
mussen verstanden werden. Ist dies nicht der Fall, so kann dies zu schweren kdrperlichen
Verletzungen fuhren.

= Die Maschine fur Schraubverbindungen sollte ausschlieBlich von entsprechend qualifizier-
ten und geschulten Bedienungspersonen eingerichtet, eingestellt oder verwendet werden.

= Diese Maschine fir Schraubverbindungen darf nicht verandert werden. Veranderungen
kénnen die Wirksamkeit der SicherheitsmaBnahmen verringern und die Risiken fur die
Bedienungsperson erhdhen.

= Die Sicherheitsanweisungen dirfen nicht verloren gehen. Geben Sie sie der Bedienungs-
person.

= Benutzen Sie niemals beschadigte Maschinen.
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Prufen Sie Schilder und Aufschriften auf Vollstandigkeit und Lesbarkeit. Die Maschine muss
regelmaBig einer Inspektion unterzogen werden, um zu Uberprifen, dass die Maschine mit
den in dieser Bedienungsanleitung geforderten deutlich lesbaren Bemessungswerten und
Kennzeichnungen gekennzeichnet ist. Der Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um
erforderlichenfalls Ersatzschilder zu erhalten.

2.2 Gefahrdungen durch herausgeschleuderte Teile

Bei einem Bruch des Werkstlcks oder von Zubehorteilen oder gar des Maschinenwerk-
zeugs selbst kdnnen Teile mit hoher Geschwindigkeit herausgeschleudert werden.

Beim Betrieb der Maschine fir Schraubverbindungen bzw. beim Austausch von Zubehor-
teilen an der Maschine ist immer ein schlagfester Augenschutz zu tragen. Der Grad des
erforderlichen Schutzes sollte fir jede einzelne Verwendung gesondert bewertet werden.
Es ist sicherzustellen, dass das Werkstlick sicher befestigt ist.

2.3 Gefahrdungen durch Verfangen

Es kann Erstickungs-, Skalpierungs- und/oder Schnittverletzungsgefahr bestehen, wenn
locker sitzende Kleidung, Schmuck, Halsschmuck, Haare oder Handschuhe nicht von
der Maschine und deren Zubehérteilen ferngehalten werden.

Handschuhe kdnnen sich im drehenden Antrieb verfangen, was an den Fingern zu
Verletzungen oder zum Bruch fihren kann.

Bei drehenden Antriebsfassungen und -verlangerungen kann es leicht zum Erfassen/
Aufwickeln von gummierten oder metallverstarkten Handschuhen kommen.

Tragen Sie keine lose sitzenden Handschuhe oder Handschuhe mit abgeschnittenen
oder verschlissenen Handschuhfingern.

Halten Sie niemals den Antrieb, die Fassung oder die Antriebsverlangerung fest.

Halten Sie Ihre Hande vom drehenden Antrieb fern.

2.4 Gefahrdungen im Betrieb

Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hande der Bedienungsperson Gefahrdungen
durch Quetschen, Schlagen, Schneiden, Abrieb und Warme ausgesetzt sein. Tragen Sie
geeignete Handschuhe zum Schutz der Hande.

Die Bedienungsperson und das Wartungspersonal missen physisch in der Lage sein, die
GroBe, die Masse und die Leistung der Maschine zu handhaben.

Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit, den Ublichen oder pl6tzlichen Bewe-
gungen entgegenzuwirken - halten Sie beide Hande bereit.

Achten Sie darauf, dass lhr Kérper im Gleichgewicht ist und dass Sie sicheren Halt haben.

® |n Fallen, in denen Hilfsmittel zum Aufnehmen des Reaktionsdrehmoments erforderlich

sind, wird empfohlen, wann immer mdglich eine Aufhdngungsvorrichtung zu verwenden.
Falls dies nicht mdglich ist, werden Seitengriffe fir Maschinen mit geradem Griff und
Maschinen mit Pistolengriff empfohlen. In jedem Fall wird empfohlen, Hilfsmittel zur Auf-
nahme des Reaktionsdrehmoments zu verwenden, wenn es groBer ist als 4 Nm bei Ma-
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schinen mit geraden Griffen, gréBer als 10 Nm bei Maschinen mit Pistolengriff und gréBer
als 60 Nm bei Winkelschraubern.

Im Falle einer Unterbrechung der Energieversorgung, lassen Sie den Abzugshebel los.
Verwenden Sie nur die in dieser Bedienungsanleitung empfohlenen Schmiermittel.
Finger kdnnen in Mutterndrehern mit offenem Flachkopf gequetscht werden.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht in engen Rdumen und achten Sie darauf, dass lhre
Hande nicht zwischen Maschine und Werkstlck gequetscht werden, insbesondere beim
Abschrauben.

2.5 Gefahrdungen durch wiederholte Bewegungen

Bei der Verwendung einer Maschine fur Schraubverbindungen zum Durchflihren von arbeits-
bezogenen Tatigkeiten kann es moglicherweise bei der Bedienungsperson zu unangeneh-
men Empfindungen in den Handen und Armen sowie im Hals- und Schulterbereich oder an
anderen Kdrperteilen kommen.

Bei der Verwendung einer Maschine fir Schraubverbindungen sollte die Bedienungs-
person eine bequeme Korperhaltung einnehmen, dabei auf sicheren Halt achten und
ungunstige Kérperhaltungen oder solche, bei denen es schwierig ist, das Gleichgewicht
zu halten, vermeiden. Die Bedienungsperson sollte im Verlauf von lang andauernden
Arbeiten die Kérperhaltung verandern, was hilfreich bei der Vermeidung von Unannehm-
lichkeiten und Ermidung sein kann.

Falls die Bedienungsperson Symptome wie z. B. andauerndes oder wiederholt auftre-
tendes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen, Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder
Steifheit an sich wahrnimmt, sollten diese Anzeichen nicht ignoriert werden. Die Bedie-
nungsperson sollte einen entsprechend qualifizierten Mediziner konsultieren.

2.6 Gefahrdungen durch Zubehorteile

24

Trennen Sie die Maschine fur Schraubverbindungen vor dem Einbau oder dem Auswech-
seln des Maschinenwerkzeugs oder von Zubehdrteilen von der Energieversorgung.
Berihren Sie nicht Schlagfassungen oder Zubehorteile wahrend des Schlagvorgangs,
weil dies die Gefdhrdung durch Schneiden, Verbrennen oder Verletzungen durch Schwin-
gungen erhdhen kann.

Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehdrteile und Verbrauchsmaterialien der in dieser Be-
dienungsanleitung empfohlenen GréBen und Typen. Verwenden Sie keine anderen Typen
oder GréBen der Zubehdrteile und Verbrauchsmaterialien.

Verwenden Sie ausschlieBlich Schlagfassungen in gutem Arbeitszustand, denn ein man-
gelhafter Zustand von Handfassungen und Zubehérteilen kann dazu flhren, dass diese
bei der Verwendung mit Schlagschraubern zerbrechen und herausgeschleudert werden.
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2.7 Gefahrdungen am Arbeitsplatz

Ausrutschen, Stolpern und Stirzen sind Hauptgrtinde fir Verletzungen am Arbeitsplatz.
Achten Sie auf Oberflachen, die durch den Gebrauch der Maschine rutschig geworden
sein kénnen, und auf durch den Luftschlauch bedingte Stolpergefahren.

Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit Vorsicht vor. Es kénnen versteckte Gefahr-
dungen durch Strom- oder sonstige Versorgungsleitungen gegeben sein.

Diese Maschine flir Schraubverbindungen ist nicht zum Einsatz in explosionsfahigen At-
mosphéren bestimmt und nicht gegen den Kontakt mit elektrischen Stromquellen isoliert.
Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Leitungen, Gasrohrleitungen usw. vorhanden
sind, die im Falle der Beschadigung durch die Verwendung der Maschine zu einer Ge-
fahrdung fuhren kdnnten.

2.8 Gefahrdungen durch Staub und Dampfe

Die beim Einsatz von Maschinen flr Schraubverbindungen entstehenden Staube und
Dampfe kénnen gesundheitliche Schaden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder
Dermatitis) verursachen; es ist unerldsslich, eine Risikobewertung in Bezug auf diese Ge-
féhrdungen durchzufiihren und entsprechende Regelungsmechanismen zu implementieren.
In die Risikobewertung sollten die bei der Verwendung der Maschine entstehenden Staube
und die dabei mdglicherweise aufwirbelnden vorhandenen Stdube einbezogen werden.
Die Abluft ist so abzuleiten, dass die Aufwirbelung von Staub in staubhaltigen Umgebungen
auf ein MindestmaB reduziert wird.

Falls Stadube oder Dampfe entstehen, muss die Hauptaufgabe sein, diese am Ort ihrer
Freisetzung zu kontrollieren.

Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unterdrickung von Flugstaub oder Dampfen
vorgesehenen Einbau- oder Zubehdrteile der Maschine sollten den Anweisungen des
Herstellers entsprechend eingesetzt und gewartet werden.

Verwenden Sie Atemschutzausristungen wie nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

2.9 Gefahrdungen durch Larm

Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei ungentigendem Gehdrschutz zu dauerhaften
Gehdrschaden, Horverlust und anderen Problemen, wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen,
Pfeifen oder Summen im Ohr), fihren; es ist unerlasslich, eine Risikobewertung in Bezug
auf diese Gefahrdungen durchzufiihren und entsprechende Regelungsmechanismen zu
implementieren.

Zu den fUr die Risikominderung geeigneten Regelungsmechanismen gehéren MaBnah-
men wie z. B. die Verwendung von Dammstoffen, um an den Werkstlcken auftretende
»Klingelgerausche® zu vermeiden.

Verwenden Sie Gehorschutzausriistungen nach den Anweisungen der hiesigen Arbeits-
und Gesundheitsschutzvorschriften gefordert.

Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen zu betreiben und zu warten, um eine unnétige Erhéhung des Larmpegels
zu vermeiden.
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Verfugt das Druckluftwerkzeug tGber einen Schalldampfer, ist stets sicherzustellen, dass
dieser beim Betrieb des Druckluftwerkzeugs vor Ort ist und sich in einem guten Arbeits-
zustand befindet.

Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den Empfehlungen dieser Anlei-
tung entsprechend auszuwahlen, zu warten und zu ersetzen, um eine unnétige Erhéhung
des Larmpegels zu vermeiden.

2.10 Gefahrdungen durch Schwingungen

Die Einwirkung von Schwingungen kann Schadigungen an den Nerven und Stérungen
der Blutzirkulation in Handen und Armen verursachen.

= Halten Sie ihre Hande von den Fassungen der Mutterndreher fern.

Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung warme Kleidung und halten Sie ihre Hande
warm und trocken.

Falls Sie ein Taubheitsgefihl, Kribbeln oder Schmerzen in Ihren Fingern oder Handen
feststellen oder sich die Haut an Ihren Fingern oder Handen weiB3 verfarbt, stellen Sie die
Arbeit mit der Maschine flr Schraubverbindungen ein, konsultieren Sie einen Arzt.

Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen zu betreiben und zu warten, um eine unnétige Verstarkung der Schwin-
gungen zu vermeiden.

Verwenden Sie keine verschlissenen oder schlecht passenden Fassungen und Verlan-
gerungen, da dies mit hoher Wahrscheinlichkeit zu einer erheblichen Verstarkung der
Schwingungen fuhrt.

Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den Empfehlungen dieser Anleitung
entsprechend auszuwéhlen, zu warten und zu ersetzen, um eine unndétige Verstarkung der
Schwingungen zu vermeiden.

= Wenn moglich, sollten Muffenfittings verwendet werden.
® Nutzen Sie zum Halten des Gewichts der Maschine, wann immer mdéglich, einen Stander,

einen Spanner oder eine Ausgleichseinrichtung.

Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem, aber sicherem Griff unter Einhaltung der
erforderlichen Hand-Reaktionskréafte, denn das Schwingungsrisiko wird in der Regel mit
zunehmender Griffkraft groBer.

2.11 Zusatzliche Sicherheitsanweisungen fiir pneumatische Maschinen

Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen:

= Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist, vor dem Austausch von Zubehorteilen oder
bei der Ausfihrung von Reparaturarbeiten ist stets die Luftzufuhr abzusperren, der Luft-
schlauch drucklos zu machen und die Maschine von der Druckluftzufuhr zu trennen.

= Richten Sie den Luftstrom niemals gegen sich selbst oder gegen andere Personen.

Umbherschlagende Schlduche kénnen ernsthafte Verletzungen verursachen. Uberpriifen

Sie daher immer, ob die Schlduche und ihre Befestigungsmittel unbeschadigt sind oder

sich nicht geldst haben.

m Kalte Luft ist von den Handen fortzuleiten.
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Verwenden Sie bei Schlag- und Impulsschraubern keine Schnellverschlusskupplungen
am Werkzeug-einlass. Verwenden Sie fur Schlauchanschllisse mit Gewinde nur solche
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aus gehartetem Stahl (oder einem Werkstoff von vergleichbarer StoB3festigkeit).

® Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupplungen) verwendet werden, missen Arre-
tierstifte eingesetzt werden und verwenden Sie Whipcheck-Schlauchsicherungen, um
Schutz flir den Fall eines Versagens der Verbindung des Schlauchs mit der Maschine
oder von Schlduchen untereinander zu bieten.

= Sorgen Sie daflir, dass der auf der Maschine angegebene Hbéchstdruck nicht Gberschrit-

ten wird.

= Bei drehmomentgeregelten Maschinen mit kontinuierlicher Rotation hat der Luftdruck
sicherheitsrelevante Auswirkungen auf die Leistung. Daher missen Anforderungen an
die Lange und den Durchmesser des Schlauches festgelegt werden.

= Tragen Sie mit Luft betriebene Maschinen niemals am Schlauch.

3. Vor der Inbetriebnahme
3.1 Olschmierung

Eine regelmaBige Schmierung vermeidet
Reibungs- und Korrosionsschaden. Es ste-
hen Ihnen zwei Méglichkeiten zur Verfigung,
um lhr Gerat zu schmieren.

3.1.1 Schmierung am Gerat

= Schmieren Sie das Druckluftwerkzeug vor
jeder Inbetriebnahme.

® Geben Sie 3-5 Tropfen Spezial-Druckluf-
t6l in den Stecknippel [3].

= Dies reicht fur einen 15-minttigen Dauer-
einsatz.

3.1.2 Schmierung mit dem Druckluft-Oler

Der mitgelieferte Druckluft-Oler [7] schmiert
das Druckluftgerat kontinuierlich und optimal.

Uberpriifen Sie die Funktionsfihigkeit und
Festigkeit des Druckluft-Olers [7] vor jeder
Anwendung. Andernfalls besteht Verlet-
zungsgefahr, da das Produkt defekt werden
oder das Ol herausspritzen kann.

= Halten Sie den Druckluft-Oler [7] so, dass
die Einlassschraube ® nach oben zeigt.
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Drehen Sie O zuerst die Einlassschraube

® aus dem Druckluft-Oler [7] heraus.

Befiillen Sie den Druckluft-Oler mit

einer ausreichenden Menge Ol.

= Schrauben Sie U die Einlassschraube ®
wieder ein.

= Setzen Sie nun den Druckluft-Oler [7] in

das Druckluftwerkzeug und verschrauben

Sie diesen fest.

HINWEIS: Umwickeln Sie alle Gewindean-
schlisse mit Teflonband (nicht mitgeliefert).

HINWEIS: Wir empfehlen Spezial-Druckluf-
t6l z. B. von GUDE, Metabo, E-COLL oder
Einhell.

HINWEIS: Sie kénnen ebenfalls eine Druck-
luft-Wartungseinheit fUr die Schmierung
einsetzen. Diese garantiert eine regelmaBige
Schmierung.
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3.2 Anschluss an die Druckluftquelle

= Die Maschine flr Schraubverbindungen
darf ausschlieBlich mit gereinigter, olver-
nebelter Druckluft betrieben werden.

= Die Druckluftleitung darf kein Kondens-
wasser enthalten.

= Der maximale Arbeitsdruck von 6,3 bar
darf nicht Uberschritten werden.

m Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsdruck
nicht niedriger als 6,3 bar ist. Diese Ma-
schine fur Schraubverbindungen ist nur
fur diesen Arbeitsdruck ausgelegt.

= Zur Regulierung des Arbeitsdruckes
muss der Kompressor mit einem Druck-
minderer ausgestattet sein.

= Verbinden Sie den Stecknippel mit
dem Versorgungsschlauch eines Kom-
pressors.

&P
1ke

3.3 Steckniisse einsetzen/wechseln

= Trennen Sie die Maschine fur Schraub-
verbindungen vor dem Einbau oder dem
Auswechseln des Maschinenwerkzeugs
oder von Zubehdrteilen von der Energie-
versorgung.

= Eine der Steckniisse [5] auf die Vierkant-
aufnahme | 1] aufstecken. Achten Sie auf
den sicheren Sitz der eingesetzten Steck-
nuss.

= Wahlweise kann zwischen den Stecknis-
sen [5] und der Vierkantaufnahme [1] der
Verlangerungsaufsatz [6] eingesetzt wer-
den.
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4. Inbetriebnahme
4.1 Einschalten

= Driicken Sie den Abzugshebel [4], um
das Gerat einzuschalten.

4.2 Ausschalten

= Lassen Sie den Abzugshebel [4]los. Tren-
nen Sie das Gerat immer nach dem Ende
Ihrer Arbeit von der Druckluftquelle.

4.3 Drehrichtung umschalten

WARNUNG

Die Verstellung des Drehrichtungsumschal-
ters darf nur bei Stillstand des Gerates
erfolgen.

® Um beispielsweise Muttern zu befesti-
gen, drehen Sie den Drehrichtungsum-
schalter nach rechts auf eine der drei
Drehmomentstufen des Rechstlaufs. Der
Rechtslaufmodus ist somit eingestellt. Die
Vierkantaufnahme | 1| dreht sich im Uhrzei-
gersinn.

® Um beispielsweise Muttern zu lbsen,
drehen Sie den Drehrichtungsumschalter
komplett nach links. Der Linkslaufmo-
dus ist somit eingestellt. Die Vierkantauf-
nahme dreht sich gegen den Uhrzei-
gersinn.
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4.4 Drehmoment einstellen

WARNUNG

Die Verstellung des Drehmomentes am
Drehrichtungsumschalter darf nur bei
Stillstand des Gerates erfolgen.

Drehen Sie den Drehrichtungsumschal-
ter |2| bis zum erreichen des gewunsch-
ten Drehmoments auf die entsprechende
Stufe.

HINWEIS: Je nach Material, GréB8e und
Zustand der zu drehenden Schrauben und
Muttern konnen die Leistungsdaten der
Drehmomente variieren.

Stufe | Drehmoment

1 O 500-850 Nm @3}

O

2 000 50-250 Nm \f%

] 7 PN
3 0@ 250-500 Nm '/"A

\gfo N
4 |ee®500-750 Nm %
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5. Wartung, Reinigung
und Lagerung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Trennen Sie vor Wartungsarbeiten das Gerat
von der Druckluftquelle.

= Die folgenden Punkte konnen als eine Auf-
listung der Bedienungsschritte erachtet
werden, die der Benutzer fir die Wartung,
Reinigung und Lagerung des Geréates aus-
fUhren sollte.

= Durch regelméBige vorbeugende Wartung
stellen Sie die Sicherheit der Maschine fir
Schraubverbindungen sicher.

= Ungeachtet der Anzahl an Arbeitsgdngen
bzw. der Betatigungen, warten und reini-
gen Sie das Gerat nach jedem Einsatz.

= Achten Sie auf die in dieser Bedienungs-
anleitung aufgefiihrten Entsorgungshin-
weise. Eine nicht sachgemaBe Entsorgung
kann die Umwelt oder lhre Gesundheit
schadigen.

= Eine ausreichende und stindig intakte Ol-
schmierung ist flr eine optimale Funktion
von entscheidender Bedeutung (s. Kapitel
Olschmierung).

= Uberpriifen Sie die Drehzahl nach jedem
Einsatz. Die Drehzahl muss regelmaBig
Uberprift werden.

= Fdhren Sie nach jeder Wartung und In-
standhaltung eine einfache Uberpriifung
des Schwingungspegels durch.

= Setzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers ein, da sonst die
Gesundheit und Sicherheit von Bedienungs-
personen beeintrachtigt wird. Kontaktieren
Sie im Zweifel unser Service-Team.

= Reinigen Sie das Gerat vor der Wartung von
gefahrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgela-
gert haben. Vermeiden Sie jeden Hautkon-
takt mit diesen Substanzen. Wenn die Haut
mit geféhrlichen Stauben in Kontakt kommt,
kann dies zu schwerer Dermatitis fihren.
Falls wahrend der Wartungsarbeiten Staub
erzeugt oder aufgewirbelt wird, kann dieser
eingeatmet werden.
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= Tragen Sie stets Schutzhandschuhe und
eine Schutzmaske!

= Reinigen Sie das Gehduse des Gerates
ausschlief3lich mit einem leicht feuchten,
weichen Tuch. Verwenden Sie auf keinen
Fall scharfe und/oder kratzende Reini-
gungsmittel.

= Das Gerat darf nur von unterwiesenen
Personen bedient und gewartet werden.
Reparaturen durfen nur von qualifizierten
Personen durchgefthrt werden.

® Prifungen, Einstellungen und Wartungs-
arbeiten sollten moglichst von der glei-
chen Person oder deren Stellvertreter
durchgefuhrt und in einem Wartungsbuch
dokumentiert werden.

= Bewahren Sie das Gerat und die Bedie-
nungsanleitung im mitgelieferten Tra-
gekoffer auf. Lagern Sie das Gerat und
dessen Zubehdr an einem dunklen, tro-
ckenen, staub- und frostfreiem Ort.

= Qlflasche [8] kiihl lagern. Behélter dicht
verschlossen an einem trockenen, gut
gelufteten Ort aufbewahren. Von Feuer
und Hitze fernhalten. Getrennt von Le-
bensmitteln und starken Oxiden lagern.
Unter Verschluss aufbewahren.

6. Entsorgung

= Druckluftwerkzeug, Zubehdér und Ver-
packung* sollten einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.

= Moglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Gerdates samt Zubehorteile
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recycling-
0N stellen entsorgen kdénnen.
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Envase

, Diese Logos gelten nur fir Spani-

CF.A en.

.

ELEMENTS
D'EMBALLAGE

Das Triman-Logo gilt nur fur Frankreich.

Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
a der Abfalltrennung, diese sind ge-
kennzeichnet mit Abkirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender

Bedeutung: 1-7:  Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

6.1 Umweltvertraglichkeit und
Materialentsorgung

Schmierdl darf nicht ins Erdreich, in die Ge-
wasser oder Abwasser gelangen. Schmierdl
ist Sondermdill, der entsprechend entsorgt
werden muss. Beachten Sie die 6rtlichen Vor-
schriften. Entsorgen Sie das Schmierdl sowie
Verpackungen, die Rickstéande enthalten, bei
Ihrer lokalen Sammelstelle, Tankstelle oder
Olhandler.

*Nicht kontaminierte bzw. gereinigte

Verpackungen kdénnen einer Verwertung
zugefihrt werden.
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7. Garantie der
ROWI Germany GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rech-
te zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fur
den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kosten-
los repariert, ersetzt oder der Kaufpreis er-
stattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das de-
fekte Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zurlick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verlangert. Dies qilt auch
fur ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schéaden
und Mangel mussen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféaltig produziert und vor An-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen oder
fur Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas ge-
fertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschéadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
gewartet wurde. Flr eine sachgeméaBe Be-
nutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgeflhrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich flr den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrduchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

= Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (IAN
478353_2404) als Nachweis fur den Kauf
bereit.

= Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riuck- oder Unterseite des Produktes.

= Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie zu-
nachst die nachfolgend benannte Service-
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abteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetret-
en ist, fir Sie portofrei an die lhnen mit-
geteilte Service Anschrift Gbersenden.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handbucher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-Code gelan-
gen Sie direkt auf parkside-diy.com. Wahlen
Sie |lhr Land aus, und suchen Sie Uber die
Suchmaske nach den Bedienungsanleitun-
gen. Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN)
478353_2404 gelangen Sie zur Bedienung-
sanleitung fur lhren Artikel.

8. Service

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI Germany-
Produktes Probleme auftreten, gehen Sie
bitte wie folgt vor:

Kontaktaufnahme
Das ROWI Germany Service-Team erreichen
Sie unter:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

DEUTSCHLAND
Lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694
(kostenlos aus dem Festnetz)
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IAN 478353_2404

Die meisten Probleme kdnnen bereits im
Rahmen der kompetenten, technischen
Beratung unseres Service-Teams behoben
werden.

9. Original-
Konformititserklarung C €

Wir, ROWI Germany GmbH, Werner-von-
Siemens-Str. 27, 76694 Forst, Deutschland,
erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit
den folgenden Normen, normativen Doku-
menten und EU-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie: 2006/42/EG
Angewandte harmonisierte Normen:
EN ISO 11148-6:2012

Geratebezeichnung:
Druckluft-Schlagschrauber
Modellnummer: PDSS 850 A1

Herstellungsjahr: 10/2024
Losnummer: |IAN 478353_2404

Dokumentationsverantwortlicher:

Marc Stockenberger

Ort: Forst

Datum/Herstellerunterschrift: 06.08.2024

Marc Stockenberger
Geschéftsfuhrer

Technische Anderungen im Sinne der
Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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